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Pozor:

Na Vasom
vyrobku je
uvedeny
tento symbol.
Informuje
o tom, ze
elektrické a
elektronické
zariadenia
sa nemaju
likvidovat
s domacim
odpadom, ale
sa maju vracat
do
Specializovanej
zberne.

A. Informacie k likvidacii pre sukromnych pouzivatel'ov
1. V Eurépskej unii

Pozor: Toto zariadenie nelikvidujte s beznym domacim odpadom!
Podla novej smernice EU, ktora stanovuje spravny spdsob spatného
odberu pouzitych elektrickych a elektronickych zariadeni, manipulacie
s nimi a ich recyklacie, sa musia staré elektrické a elektronické
zariadenia likvidovat osobitne.

Po zavedeni smernice v &lenskych §tatoch EU, mdZu teraz stikromné
domacnosti odovzdavat svoje pouzité elektrické a elektronicke
zariadenia bezplatne v stanovenych zberniach*.

V niektorych Statoch* mézete staré zariadenia popripade odovzdat
bezplatne aj u Vasho Specializovaného predajcu, ak si kupite
porovnatelné nové zariadenie.

*) Dal$ie podrobnosti ziskate na VaSom miestnom zastupitelstve.

Ak Va8e pouzité elektrické a elektronické zariadenia obsahuju batérie
alebo akumulatory, mali by ste ich najskor vybrat a zlikvidovat
osobitne, podla miestneho platného nariadenia.

Riadnou likvidaciou prispejete k spravnemu zberu starych zariadeni,
manipulacii s nimi a ich pouzivaniu. Odbornou likvidaciou tak zabranite
moznym Skodlivym dopadom na Zivotné prostredie a zdravie.

2.V ostatnych $tatoch mimo EU

Informujte sa prosim na VaSom miestnom zastupitelstve na spravny
postup pri likvidacii tohto zariadenia.

B. Informacie k likvidacii pre priemyselnych pouzivatelov

1.V Eurépskej unii

Ak ste tento vyrobok pouzivali na Zivnostenské ucely a teraz ho chcete
zlikvidovat':

Obratte sa prosim na Vasho Specializovaného predajcu, ktory Vas
moze informovat o vrateni vyrobku. MoZno budete musiet za odber a
recyklaciu zaplatit. Za malé vyrobky (a malé mnozstvo) mozno nie.

2.V ostatnych $tatoch mimo EU

Na spravny postup likvidacie tohto zariadenia sa informujte na VaSom
miestnom zastupitel'stve.
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BEZPECNOSTNE POKYNY

/\ VAROVANIA

Prevadzka a udrzba

Toto zariadenie mézu pouzivat aj deti starSie ako 8 rokov a osoby so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami, alebo osoby s nedostatoénymi
skusenostami a znalostami, ak st pod dozorom alebo ak boli pou¢ené, ako zariadenie
bezpecne pouzivat a su si vedomé moznych rizik.

Deti sa nesmu sa zariadenim hrat.

Cistenie a uZivatelsku udrzbu zariadenia nesmu vykonavat deti bez dozoru.

Na pripojenie klimatizaéného zariadenia nepouzivajte predizovaci kabel s viacerymi
zasuvkami alebo rozdvojku. Inak méze dojst k poziaru.

Pred &istenim odpojte klimatizaéné zariadenie od napajania. Inak mdze dojst k drazu
elektrickym pradom.

Ked napajaci kabel poskodeny, musi byt vymeneny vyrobcom, autorizovanym
servisom alebo osobou s prislusnou kvalifikaciou, aby sa obmedzilo mozné riziko.
Neumyvaijte klimatizacné zariadenie vodou, inak hrozi Uraz elektrickym pradom.
Nestriekajte na vnutornu jednotku vodu. Inak méze dojst k urazu elektrickym prudom
alebo poskodeniu zariadenia.

Po vybrati filtra sa nedotykajte rebier vymennika, aby ste sa neporanili o ostré hrany.
Na suSenie filtra nepouzivajte ohen alebo susi¢ vlasov, pretoze mdze dojst k deformacii
filtra alebo k poziaru.

Udrzbu musia vykonavat pracovnici s prisludnou kvalifikaciou. Inak moze déjst k
zraneniu os6b alebo poskodeniu majetku.

Klimatizacné zariadenie sami neopravuijte. Inak moze doéjst k Urazu elektrickym
prudom alebo poskodeniu zariadenia. Ak potrebujete klimatizané zariadenie opravit,
kontaktujte predajcu.

Nestrkajte prsty ani ziadne predmety do otvorov pre privod alebo vyfuk vzduchu. Inak
moéze dojst k zraneniu osbéb alebo posSkodeniu zariadenia.

Neblokujte privod alebo vyfuk vzduchu. Mohlo by ddjst k poruche.

Nepolejte dialkovy ovladac¢ vodou, inak sa méze ovladac poskodit.

Ak nastanu nizSie uvedené stavy, ihned klimatizacné zariadenie vypnite a odpojte od
napajania. Potom poziadajte predajcu alebo autorizovany servis o opravu.

* Napajaci kabel sa prehrieva alebo je poSkodeny.

* Abnormalny hluk pri prevadzke.

» Isti¢ sa ¢asto vypina.

» Zklimatizaéného zariadenia je citit zapach, ako ked sa niec¢o pali.

» Zvnutornej jednotky unika chladivo.

Ak klimatiza¢né zariadenie pracuje za abnormalnych podmienok, méze to spdsobit’
poruchu, Uraz elektrickym prudom alebo poziar.

Pri zapinani alebo vypinani jednotky pomocou spina¢a nudzového ovladania stlacte
tento spina¢ pomocou elektricky nevodivého predmetu. Nepouzivajte kovovy predmet.
Nestupajte na horny panel vonkaj$ej jednotky ani na nan nedavajte tazké predmety.
Mohlo by ddjst k poSkodeniu zariadenia alebo zraneniu oséb.



/\ VAROVANIA

InStalacia

InStalaciu musia vykonavat pracovnici s prislusnou kvalifikaciou. Inak méze dojst k
zraneniu 0sbb alebo poskodeniu zariadenia. Pri inStalacii jednotky je nutné dodrziavat
elektrotechnické bezpecnostné normy a predpisy.

Pouzite samostatny napajaci okruh a isti¢ s poZadovanymi parametrami podla
prislusnych bezpecnostnych predpisov.

Nainstalujte isti€. Inak méze déjst’ k poskodeniu zariadenia. Pri pevnom pripojeni k
elektrickému rozvodu musi byt na vypinanie jednotky pouzity vypinacg, ktory odpaja
vSetky poly a ktorého kontakty su od seba vo vypnutom stave vzdialené min. 3 mm.
Informacie o pozadovanych parametroch isti¢a najdete v prilozenej tabulke. Isti¢ musi
zaistit ochranu proti skratu a pretazeniu.

Klimatizacné zariadenie musi byt spravne uzemnené. Nespravne uzemnenie méze
spdsobit’ uraz elektrickym pruadom.

Nepouzivajte nevhodny napajaci kabel.

Skontrolujte, ¢i napajanie zodpoveda poziadavkam klimatizaéného zariadenia.
Nestabilné napajanie alebo nespravne zapojenie mdze spbsobit poruchu. Pred
pouzitim klimatizaCného zariadenia nainstalujte vhodné napajacie kable.

Zapojte spravne Zivy, nulovy a zemniaci vodi¢ elektrickej zasuvky.

Pred spustenim akejkolvek prace na elektrickom zariadeni odpojte napajanie.
Nepripajajte napajanie pred dokonCenim instalacie. Ked je napajaci kabel poskodeny,
musi byt vymeneny vyrobcom, autorizovanym servisom alebo osobou s prislusnou
kvalifikaciou, aby sa obmedzilo mozné riziko.

Teplota v chladiacom okruhu moze byt vysoka. Vedte prepajaci kabel v dostatocnej
vzdialenosti od rurok chladiva.

Zariadenie musi byt naintalované podla miestnych noriem a predpisov.

InStalacia musi byt vykonana len autorizovanymi pracovnikmi v sulade s platnymi
normami a predpismi.

Klimatizacné zariadenie je elektrické zariadenie triedy |. Musi byt spravne uzemnené
podla platnych noriem. Pripojenie uzemnenia musi vykonat kvalifikovany odbornik.
Zaistite stalu kontrolu funkénosti uzemnenia, inak méze dojst k Urazu elektrickym
pradom.

Zltozeleny vodié¢ v klimatizaénom zariadeni je zemniaci vodi&, ktory nesmie byt pouZity
na iné ucely.

Zemny odpor musi vyhovovat platnym elektrotechnickym bezpecnostnym normam.
Zariadenie musi byt umiestnené tak, aby bola jeho elektricka zastrcka lahko dostupna.
VSetky vodiCe na vnutornej a vonkajSej jednotke musi zapajat’ odbornik.

Ak dizka napajacieho kabla nepostaduje, poziadajte dodavatela o novy, dostatogne
dlhy kabel. Nadpajanie kablov nie je dovolené.

Ak je klimatizané zariadenie pripojené cez zastréku, mala by byt zastrcka po
dokonceni instalacie lahko pristupna.

Pri klimatizacnom zariadeni bez zastrcky musi byt v obvode zapojeny vypinac
(odpajac) alebo istic.

Ak potrebujete premiestnit’ klimatizacné zariadenie inam, méze tuto pracu vykonat
len pracovnik s prislusnou kvalifikaciou. Inak méze doéjst k zraneniu osdb alebo
poskodeniu zariadenia.



* Vyberte miesto, ktoré je mimo dosahu deti a dostato¢ne daleko od zvierat alebo rastlin.
Ak to nejde inak, ohradte zariadenie bezpecnostnych dévodov plotom.

* Vnutorna jednotka by mala byt nainstalovana blizko steny.

Rozsah pracovnych teplé6t

Vo vnutri DB/WB (°C)

Vonku DB/WB (°C)

Maximalne chladenie

32/23

43/26

Maximalne kurenie

27/-

24/18

Poznamka:

Rozsah prevadzkovych (vonkajSich) tepl6t pre funkciu chladenia je —15 az 43 °C.
Rozsah prevadzkovych (vonkajsich) tepl6t pre funkciu kurenia je =20 az 24 °C.




NAZVY CASTI

Vnutorna jednotka

Privod vzduchu Panel

Filter

Vyfuk vzduchu
Horizontalna lamela
Panel displeja
88 —-——— Displej na zobrazenie teploty
Indikator chladenia ¥ “‘— Indikator odvihGovania

Indikator kurenia

* d) —— Indikator napajania
6

Tlacidlo nadzového —Q - _— Okienko prijimaca signalu &
ovladania ¥ \

(Panel displeja moze vyzerat inak alebo méze \J
byt na inom mieste, ako zobrazuje obrazok.
Riadte sa podla skuto¢ného produktu.)

Dialkovy ovlada¢

Poznamka:
« Skuto€ny produkt sa moze od vysSie uvedeného obrazka liSit. Riadte sa podla
skuto€ného produktu.



DIALKOVY OVLADAC

Tlac¢idla na diaFkovom ovladaci
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1. Tlacidlo ON/OFF
Stlacte pre zapnutie alebo vypnutie jednotky.
2. Tlacidlo —
Stlacte na zniZenie nastavenej teploty.
3. Tlacidlo +
Stlacte na zvySenie nastavenej teploty.
4. Tlacidlo MODE
Stlacte pre volbu rezimu prevadzky
(Automatika £/ Chladenie ¥/ Odvihéovanie &/
Ventilator $§/ Kurenie X¥.)
5. Tlacidlo FAN
Stlacte pre nastavenie rychlosti ventilatora
6. Tlacidlo SWING
Stlacte pre nasmerovanie vyfukovaného vzduchu.
7. Tla¢idlo | FEEL
Stlacte pre nastavenie funkcie | FEEL.
8. Tlagidlo £/8]
Stlacte pre nastavenie funkcie Zdravie alebo
Vetranie.
9. Tlacidlo SLEEP
Stlacte pre nastavenie funkcie Spanok.
10. Tlac¢idlo TEMP
Stlacte pre zobrazenie teploty v miestnosti.
11. Tlac¢idlo TIMER-ON
Stlacte pre nastavenie automatického zapnutia.
12. Tlac¢idlo CLOCK
Stlacte pre nastavenie hodin.
13. Tlac¢idlo TIMER-OFF
Stlacte pre nastavenie automatického vypnutia.
14. Tlac¢idlo TURBO
Stlacte pre nastavenie funkcie TURBO.
15. Tlacidlo LIGHT
Stlacte pre zapnutie/vypnutie osvetlenia.
16. Tlacidlo X-FAN
Stlacte pre nastavenie funkcie X-FAN.
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20.
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Indikatory rezimu prevadzky (MODE)
Zobrazuju aktualny rezim prevozu, ktory
sa prepina tlac¢idlom MODE:
Automatika Y/ Chladenie %/
Odvlh&ovanie &/ Ventilator s/ Kurenie
BQE (len pri modeloch s kurenim)
Indikator Spanok (SLEEP)

: sa zobrazi, ked je stlatenim tlacidla
SLEEP zapnuta funkcia Spanok.
Dalsim stlagenim tladidla sa tato funkcia
vypne.

Indikator Osvetlenia (LIGHT)

:‘(f?’- sa zobrazi, ked je stlacenim tlacidla
LIGHT zapnuté osvetlenie.

Dalsim stlagenim tlagidla sa osvetlenie
vypne.

Indikator teploty (TEMP)

Stlacenim tla¢idla TEMP sa cyklicky
prepina zobrazena teplota: 1
(nastavena teplota), 1 (teplota v
miestnosti), (1t (vonkajsia teplota) a bez
indikacie.

21.

22,

23.

24,

25,

Indikator smerovania vzduchu hore /
dolu (SWING)

%I sa zobrazi, ked je stlaenim tlacidla
SWING nastaveny smer vyfukovania
vzduchu.

Indikator zablokovania (LOCK)

B sa zobrazi, ked st sugasne stlagené
tlagidla + a —. Dal&im stlagenim tlagidla
sa funkcia vypne.

Indikator nastavenia ¢asu (TIMER)
Po stlaceni tlagidla ¢asovaca TIMER-
ON alebo TIMER-OFF bude blikat
indikacia HOUR ON (automatické
zapnutie) alebo HOUR OFF
(automatické vypnutie). Cislice viavo
budu zobrazovat nastaveny ¢as.
Ciselna hodnota

V tomto mieste sa normalne zobrazuje
nastavena teplota. V Uspornom rezime
sa bude zobrazovat ,SE*.

Indikator Vetranie (AIR)

Nsa zobrazi, ked je stlatenim tlaCidla
2/ nastavena funkcia Vetranie.
Dalsim stlagenim tla¢idla sa funkcia
prepne.
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26. Indikator Zdravie (HEALTH)

27.

28.

2 sa zobrazi, ked je stlacenim tlacidla
2/ nastavena funkcia Zdravie
(ionizacia vzduchu). Dal$im stladenim
tlacidla sa funkcia prepne.

Indikator dobehu ventilatora (X-FAN)
% sa zobrazi, ked je stlagenim

tlacidla X-FAN zapnuta funkcia dobehu
ventilatora. Dal$im stlagenim tlagidla sa
tato funkcia vypne.

Indikator urychlenia klimatizacie
(TURBO)

® sa zobrazi, ked je stlagenim tlacidla
TURBO zapnuté urychlenie klimatizacie.
Dalsim stlagenim tladidla sa tato funkcia
vypne.

10

29. Indikator rychlosti ventilatora

30.

31.

Indikuje rychlost ventilatora,
nastavovanu tlacidlom FAN (Automatika,
Nizka, Stredna, Vysoka).

Nastavena rychlost sa indikuje na
displeji s vynimkou automatického
nastavenia rychlosti.

Indikator merania teploty (I FEEL)

ff sa zobrazi, ked je stlatenim tlacidla |
FEEL zapnuta funkcia merania teploty |
FEEL. Dal$im stladenim tlagidla sa tato
funkcia vypne.

Indikator usporného rezimu (Kurenie
8 °C)

@ sa zobrazi, ked su v rezime kurenie
stlatené sucasne tlacidla TEMP a
CLOCK.



Pouzitie dialkového ovladaca

1. Tlacidlo ON/OFF (Zapnutie/Vypnutie)
Stlacte toto tlacidlo pre zapnutie jednotky. Stlacte tlacidlo opat pre vypnutie jednotky.

2. Tla€idlo — (Znizenie hodnoty)
Stlacte na zniZenie nastavenej teploty. Ked stlacite a podrzite tlacidlo dihSie ako 2
sekundy, za¢ne sa hodnota nastavenej teploty rychli znizovat. V rezime Automatika sa
teplota nenastavuje.

3. Tlaéidlo + (ZvySenie hodnoty)
Stlacte na zvySenie nastavenej teploty. Ked stlacite a podrzite tlacidlo dlhsie ako 2
sekundy, za¢ne sa hodnota nastavenej teploty rychlo zvySovat. V rezime Automatika sa
teplota nenastavuje.

4. Tlac€idlo MODE (Rezim prevadzky)
Pri kazdom stlaceni tlacidla sa cyklicky prepina rezim prevadzky v nasledujicom
poradi: Automatika (AUTO £Y), Chladenie (COOL $¥), Odvih¢ovanie (DRY (%),
Ventilator (FAN ) a Karenie (HEAT 3(:)5)*.

AUTO P cooL P DRy P FAN PHEAT * * Len pri modeloch s funkciou kurenia.

t |

Po pripojeni k napajaniu je Standardne nastaveny reZim Automatika, nastavend teplota
sa na displeji vnutornej jednotky nezobrazuje a jednotka bude automaticky nastavovat
vhodny reZim prevadzky podla teploty v miestnosti tak, aby v nej bolo prijemné
prostredie. (Pri modeloch, ktoré maju len funkciu chladenia, nema nastavenie rezimu
Kdrenie ziadny ucinok.)

5. Tlacidlo FAN (Rychlost ventilatora)
Toto tladidlo sa pouziva na cyklické prepinanie rychlosti ventilatora v poradi Automatika
(AUTO), Nizka rychlost —a, Stredna rychlost «d a Vysoka rychlost «dl

|—>Auto—>‘ — ad—_dl —|

6. Tlacidlo SWING (Nasmerovanie vyfukovaného vzduchu)
Stlacte toto tlacidlo pre cyklické nastavenie smeru vyfukovania vzduchu.

3> 1111
A
Vypnuté « >\| ";I « 7/I",I

Tento dialkovy ovladac je univerzalny a pouziva sa pre jednotky s rozdielnymi
funkciami.
Qk je pri tejto jednotke zadany povel =, =] alebo 7,|, jednotka ho vykona ako funkciu
31
Funkcia %I znamena, Ze sa bude lista pre smerovanie vyfukovaného vzduchu
pohybovat tam a spat medzi krajnymi polohami: \| > 12-1210 1/I.
7. Tlaéidlo | FEEL
Stlacte toto tlacidlo pre zapnutie funkcie | FEEL. Jednotka automaticky reguluje teplotu
podla nameranej teploty. Stlacte toto tlaCidlo opéat pre zrusenie funkcie | FEEL.

1



10.

1.

12.

13.

14.

15.

Tlagidlo /9] (Zdravie/Vetranie)

Stlacte toto tlacidlo pre zapnutie/vypnutie funkcie Zdravie (generovanie idnov) alebo
Vetranie. Po prvom stlaceni tlacidla sa aktivuje funkcia Vetranie — na displeji sa zobrazi
). Po druhom stladeni sa zapnu suéasne funkcie Vetranie a Zdravie — na displeji sa
zobrazi £Y a %. Po tretom stlageni tlagidla sa funkcia Zdravie aj Vetranie vypnu. Po
Stvrtom stlaceni tlacidla sa zapne funkcia Zdravie; na displeji sa zobrazi 2. Po dalsom
stlaceni tla€idla sa cely cyklus opakuje.

Tla€idlo SLEEP (Funkcia Spanok)

Stladte toto tlagidlo pre zapnutie funkcie Spanok. Dalsim stlagenim tladidla sa tato
funkcia vypne. Tato funkcia je k dispozicii v rezimoch Chladenie, Kurenie (len pri
modeloch s kirenim) alebo Odvlh¢ovanie. Funkcia zaistuje teplotny komfort pocas
spanku.

Tla€idlo TEMP (Zobrazenie teploty)

Stlacenim tohto tlacidla je mozné prepinat medzi zobrazenim nastavenej teploty

a meranej teploty v miestnosti. Pri prvom zapnuti jednotky sa bude zobrazovat
nastavena teplota. Po prepnuti do rezimu zobrazenia teploty v miestnosti sa na displeji
zobrazi indikator 1. Prepnutie spat do reZimu zobrazenia nastavenej teploty prebehne
automaticky po 5 sekundach alebo po vyslani iného povelu z dialkového ovlddaca. Ak
uzivatel nenastavi rezim zobrazovania teploty, bude sa zobrazovat nastavena teplota.
(Tuto funkciu je mozné pouzit len pri niektorych modeloch.)

Tlac€idlo TIMER ON (Nacasovanie zapnutia)

Stlacte toto tlacidlo pre nastavenie na¢asovaného zapnutia. Na zruSenie programu
automatického Casovaca stlacte opat toto tlacidlo.

Po stlageni tlagidla zmizne indikator () a za¢ne blikat indikator ON. Ako ¢as zapnutia
sa zobrazi 00:00. Poc¢as 5 sekund stlacte tlacidlo + alebo —, aby ste nastavili ¢as
zapnutia. Kazdym stlacenim tychto tlacidiel sa ¢as zmeni o 1 minutu. Ked niektoré z
tychto tlacidiel podrzite stlacené, za¢ne sa €as rychlo zvySovat' a znizovat o 1 minutu
a potom o 10 minut. Po¢as 5 sekund po nastaveni ¢asu potvrdte nastavenie stlacenim
tlacidla TIMER ON.

Tla€idlo CLOCK (Nastavenie hodin)

Stlaéte tlacidlo CLOCK pre nastavenie hodin. Zacne blikat indikator (5. Poc¢as 5
sekund stlacte tlacidlo + alebo —, aby ste nastavili aktualny ¢as. Ked niektoré z tychto
tlaCidiel podrzite stlatené dlhSie ako 2 sekundy, za¢ne sa €as zvySovat alebo znizovat
po kazdej 0,5 sekunde o 1 minutu a potom po kazdej 0,5 sekunde o 10 minut. Po¢as
blikania indikatora po nastaveni ¢asu potvrdte nastavenie stlacenim tlacidla CLOCK.
Indikator 5 prestane blikat'.

Tlac€idlo TIMER OFF (Nacasovanie vypnutia)

Stlacte toto tlacidlo pre nastavenie natasovaného vypnutia. Na zruSenie programu
automatického Casovaca stlacte opat toto tlacidlo. Postup nastavenia natasovaného
vypnutia je rovnaky ako pri nastaveni nacasovaného zapnutia (TIMER ON).

Tla€idlo TURBO (Urychlenie klimatizacie)

Stlacte toto tlacidlo pre zapnutie/vypnutie funkcie Turbo, ktora umoznuje, aby jednotka
dosiahla nastavenu teplotu v ¢o najkratSom €ase. V rezime Chladenie bude jednotka
vyfukovat velmi chladny vzduch pri maximalnej rychlosti ventilatora. V rezime Kurenie
bude jednotka vyfukovat velmi teply vzduch pri maximalnej rychlosti ventilatora.
Tlacidlo LIGHT (Osvetlenie displeja)

Stlacte tlacidlo LIGHT pre zapnutie/vypnutie osvetlenia displeja. Pri zapnutom osvetleni
sa zobrazuje indikator X5, Ked je osvetlenie vypnuté, indikator X zmizne.
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

Tlac€idlo X-FAN (Dobeh ventilatora pre vysuSenie vihkosti)

Ak stlagite tlacidlo X-FAN v rezime Chladenie alebo Odvlh¢ovanie, zobrazi sa indikator
080, a po vypnuti jednotky pracuje ventilator este dalSich 10 minut, aby sa vysusilo
vnutro jednotky.

Po pripojeni napajania je funkcia X-FAN Standardne vypnuta. Funkciu X-FAN nie je
mozné pouzit pre rezim Automatika, Ventilator alebo Kurenie.

Kombinacia tlacidiel + a — (Zablokovanie ovlada¢a/Detska poistka)

Sucasnym stlaenim tlaCidiel + a — sa zablokuju alebo odblokuju tlaCidla ovladaca. Ak
je dialkovy ovladag zablokovany, zobrazuje sa indikator ma pri stlaceni flubovolného
tlacidla indikator ﬂ trikrat zablika.

Kombinacia tlacidiel MODE a - (Prepinanie °C/°F)

Ak je jednotka vypnuta, stlaéte sucasne tlacidla MODE a - na prepnutie zobrazenia
teploty v stupfioch Fahrenheita (°F) alebo stuprioch Celzia (°C).

Kombinacia tladidiel TEMP a CLOCK v rezime Chladenie (Uspora energie)

V rezime Chladenie stlacte sucasne tlacidla TEMP a CLOCK, aby ste zapli funkciu
uspory energie. Na displeji dialkového ovladaca sa zobrazi ,SE". Opakujte tuto
operaciu na vypnutie funkcie.

Kombinacia tla¢idiel TEMP a CLOCK v rezime Kurenie (Usporny rezim/Kurenie 8 °C)
V rezime Kurenie stlacte suc¢asne tlacidla TEMP a CLOCK, aby ste zapli funkciu
Kuarenie 8 °C. Na displeji dialkového ovladada sa zobrazi indikator ) a nastavi sa
teplota 8 °C. Opakujte tuto operaciu na vypnutie funkcie.

Funkcia podsvietenia displeja

Pri prvom zapnuti svieti osvetlenie jednotky 4 sekundy, potom pri stlaceni tlacidla svieti
3 sekundy.

Vymena batérii

1.

whn

4. Nalozte kryt batérii.

Poznamky:

Zlozte kryt batérii zo zadnej strany dialkového ovladaca
(vid obrazok).

Vyberte staré batérie.

VlozZte dve nové 1,5 V batérie velkosti AAA. Dbajte na
spravnu polaritu.

Pri vymene batérii nekombinujte staré a nové batérie alebo
rézne typy batérii. Mohlo by ddjst’ k poruche.

Ak nebudete dialkovy ovladac dlhsi ¢as pouzivat, vyberte z
neho batérie, aby nevytiekli.

Ovladac je mozné pouzivat len v dosahu jeho signalu.
Ovladac¢ by mal byt umiestneny minimalne 1 m od TV alebo Postup vymeny baterii
zvukovej aparatury.

Ak dialkovy ovladaé nefunguje spravne, vyberte z neho batérie a po 30 sekundach ich
opat nainstalujte. Ak ani potom nefunguje, vymente batérie.
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NUDZOVE OVLADANIE

Ak sa dialkovy ovlada¢ strati alebo nefunguje, mozete zapinat alebo vypinat klimatizacné
zariadenie pomocou tlacidla pre nidzové ovladanie. Postup je nasledujuci:

Otvorte panel, ako zobrazuje obrazok, a stlacte tlacidlo nidzového ovladania, aby ste
klimatizacné zariadenie zapli alebo vypli. Ked klimatiza¢né zariadenie zapnete, bude
pracovat v rezime Automatika.

p
T\

Pomocny
spinac

)

/\ VAROVANIE
» Na stlacenie pomocného spinaca pouzite elektricky nevodivy predmet.

CISTENIE A UDRZBA

A VAROVANIA
Pred Cistenim klimatizacné zariadenie vypnite a odpojte od napajania, aby ste zabranili
urazu elektrickym pradom.

*  Neumyvajte klimatizacné zariadenie vodou, aby ste zabranili trazu elektrickym pradom.

* Na cistenie klimatizacného zariadenia nepouzivajte leptavé kvapaliny (rozpustadla a
pod.).

Cistenie povrchu vnitornej jednotky
Ked je povrch vnutornej jednotky Spinavy, odporu€¢ame ho ocistit makkou suchou alebo

navlhéenou utierkou.

Poznamka:
Neskladajte panel, ked ho Cistite.
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Cistenia filtra

1. Otvorte panel.
Vytiahnite panel hore do urcitého uhla
podla obrazka.

2. Vyberte filter.
Vyberte filter podl'a obrazka.

3. Ocistite filter.
» Ocistite filter pomocou vysavaca
alebo vody.
+ Ked je filter velmi Spinavy, umyte ho
vodu (teplou max. 45 °C) a potom
ho nechajte vysusit na tienistom a
chladnom mieste.

4. Nainstalujte filter.
Nainstalujte filter a potom pevne
zatvorte panel.

/\ VAROVANIA

» Filter by mal byt oCisteny raz za tri mesiace. Ked zariadenie pracuje v praSnom
prostredi, je mozné Cistit' filter CastejSie.

» Po vybrati filtra sa nedotykajte rebier vymennika, aby ste sa neporanili o ostré hrany.

* Na susenie filtra nepouzivajte oheri alebo susi¢ vlasov, inak mbéze déjst’ k deformacii
filtra alebo poziaru.
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Kontrola pred sezénnym pouzitim

1. Uistite sa, Ze otvory pre privod a vyfuk vzduchu nie su ni¢im blokované.
2. Skontrolujte, &i su isti¢, zastr¢ka a zasuvka v dobrom stave.

3. Skontrolujte, ¢i je filter Cisty.

4. Skontrolujte, &i nie je odtokova rurka poskodena.

Kontrola po pouziti
1. Vypnite zariadenie a odpojte je od napajania.
2. Ocistite filter a panel vnutornej jednotky.

Pokyny pre recyklaciu

1. Mnohé obalové materialy su recyklovatelné.
Zlikvidujte ich ako prislusny recyklovatelny odpad.

2. Ak chcete zlikvidovat klimatizacné zariadenie, kontaktujte miestneho predajcu alebo
servisné stredisko a informujte sa o spravnom postupe likvidacie.
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RIESENIE PROBLEMOV

Analyza zakladnych stavov
Pred vyziadanim servisu skontrolujte stav podla nizsie uvedenych pokynov. Ak ani s
ich pomocou nie je mozné poruchu odstranit, kontaktujte miestneho predajcu alebo
kvalifikovanych odbornikov.

nezobrazuje?

Stav Kontrola Naprava
Doslo k vaznemu ovplyvneniu Vytiahnite zastréku. Po 3
funkcie zariadenia (statickou minutach zastréku opat
elektrinou, nestabilnym pripojte a zapnite zariadenie.
napatim)?
Je dialkovy ovladac v Dosah signalu je 8 m.
hraniciach dosahu signalu?
Su v ceste signalu nejaké Odstrarite prekazky.
Vnutorna prekazky?
jednotka Je dialkovy ovladaé Zvolte vhodny uhol a
neprijima nasmerovany na okienko nasmerujte dialkovy ovladac
signal z prijimaca signalu na jednotke? na okienko prijimaca na
dialkového jednotke.
oviadata Je dosah diafkového Skontroluijte batérie. Ak s
alebo dialkovy ovladaca dostatoény? Je vybité, vymetite ich.
oviadac displej zle &itatefny alebo ni¢
nefunguje.

Dialkovy ovladag nereaguje na
stlaCenie tlacidiel?

Skontrolujte, ¢i nie je dialkovy
ovlada€ poskodeny, a pripadne
ho vymerite.

Je v miestnosti ziarivkoveé
osvetlenie?

Priblizte dialkovy ovladac k
jednotke.

Vypnite Ziarivku a skuste to
opat.

Z vnutornej
jednotky sa
nevyfukuje
vzduch.

Je privod alebo vyfuk
vzduchu vnutornej jednotky
zablokovany?

Odstrante prekazky.

Dosiahla teplota v miestnosti
pri rezime kurenia nastavenu
hodnotu?

Po dosiahnuti nastavenej
teploty prestane vnutorna
jednotka vyfukovat vzduch.

Bol prave zapnuty rezim
kurenia?

Aby sa zabranilo vyfukovaniu
studeného vzduchu, zacéne
vnutorna jednotka vyfukovat
vzduch s niekolkominutovym
oneskorenim. Je to normalny
jav.
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Stav Kontrola Naprava
Vypadok napajania? * Pockajte na obnovenie
dodavky elektriny.
Uvolnena zastr¢ka? » Zasunte pevne zastrcku.
Vypina sa isti¢ alebo je * Poziadajte odbornika o
o spalena poistka? kontrolu a pripadnu vymenu
Klimatizaéne istia alebo poistky.
zariadenie - — -
nepracuje. Porucha na elektrickom * PoZiadajte odbornika o opravu.

rozvode?

Zapli ste jednotku opat ihned
po vypnuti?

Pockajte 3 minuty a potom
opat zapnite jednotku.

Je funkcia na dialkovom
ovladaci spravne nastavena?

Nastavte opat funkciu.

Z vnutornej
jednotky sa
vyfukuje para.

Je teplota a vihkost' v
miestnosti vysoka?

Pri¢inou je rychle
ochladzovanie vzduchu v
miestnosti. Po chvili sa teplota
a vlihkost vzduchu v miestnosti
znizi a para zmizne.

Nie je mozné

Pracuje jednotka v rezime
Automatika?

V rezime Automatika sa neda
nastavit teplota. Ak potrebujete
nastavit teplotu, prepnite na

nastavit iny rezim.

teplotu. — — - - —
Prekracuje vami pozadovana * Rozsah nastavenia teplét je 16
teplota rozsah nastavenia? az 30 °C.
Velmi nizke napatie? * Pockajte, pokym sa neobnovi

Nedostatocny normalna uroven napatia.

ucinok Spinavy filter? «  Vygistite filter.

chladenia - - 5 -

(karenia). Je nastavena spravna teplota? |+« Nastavte vhodnu teplotu.

Otvorené dvere alebo okna?

Zatvorte dvere a okna.
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Stav Kontrola Naprava
Vyfukovany Je v miestnosti nejaky zdroj Odstrante zdroj zapachu.
vzduch zapachu, napr. nabytok, Vycistite filter.
zapacha. cigaretovy dym a pod.?

Klimatizacné Pdsobia na zariadenie nejaké Odpojte napajanie, potom
zariadenie rusivé vplyvy, napr. burka, ho opat pripojte a zapnite
nepracuje bezdrétové zariadenie a pod.? zariadenie.

normalne

Z vonkajSej Je zapnuty rezim Kurenie? V rezime Kurenie méze byt
jednotky potrebné odmrazit’ vyparnik.
vychadza Pri odmrazovani méze unikat
para. para. Je to normalny jav.

Zvuk te€ucej
vody"“.

Bolo klimatizané zariadenie
prave zapnuté alebo vypnuté?

Zvuk je vyvolany prudenim
chladiva v jednotke. Je to
normalny jav.

Zvuk
Lpraskanie”.

Bolo klimatizacné zariadenie
prave zapnuté alebo vypnuté?

Zvuk je vyvolany
roztahovanim/ zmrstovanim
panela alebo inych dielov
vplyvom zmeny teploty.
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Kéd poruchy

Ked je klimatizacné zariadenie v abnormalnom stave, indikator teploty na vnutorne;j
jednotke blika a zobrazuje prislusny kéd poruchy. Typ poruchy vidite v nizSie uvedenom

prehlade.

Panel displeja
vnutornej jednotky

Kod poruchy

Tento obrazok je len
orientacny.

Pri konkrétnom
vyrobku méze byt
vzhlad a umiestnenie
indikatorov iné.

NizSie uvedené kody poruch nie su kompletné. Viac informacii najdete v servisnom navode.

Kéd poruchy

RieSenie problému

Indikator kurenia blika

(svieti 10 s a nesvieti 0,5 s)

Indikuje stav odmrazovania alebo vracanie oleja. Je to
normalny jav.

C5: Porucha
prepojovacieho mostika.

Skontrolujte, Ci je prepojovaci mostik dobre nalozeny.
Ak je potrebné vymenit dosku elektroniky, vyberte staru
dosku a nainstalujte novu.

F1: Porucha snimaca
teploty v miestnosti

Skontrolujte, ¢i je snimac teploty v miestnosti spravne
pripojeny.

F2: Porucha snimaca
teploty vyparnika.

Skontrolujte, ¢i je snimac teploty v miestnosti spravne
pripojeny.

H6: Nefunk&ny ventilator
vnutornej jednotky

Skontrolujte, Ci je konektor motora ventilatora vnutornej
jednotky spravne pripojeny. Vymente motor ventilatora
alebo dosku vnutornej jednotky, aj je pokazena.

E5 Kontaktujte autorizované servisné stredisko.

E8 Kontaktujte autorizované servisné stredisko.

us Kontaktujte autorizované servisné stredisko.
Poznamka:

Ak sa zobrazia iné kédy poruchy, kontaktujte kvalifikovanych odbornikov a poziadajte o

opravu.

A Varovania

+ Ked nastane nizSie uvedena situacia, ihned klimatizacné zariadenie vypnite a
odpojte od napajania. Potom kontaktujte predajcu alebo kvalifikovanych odbornikov a

poziadajte o opravu.

* Napajaci kabel je prehriaty alebo poskodeny.
* Pocas prevadzky je poc¢ut neobvykly hluk.

» |Isti¢ sa Casto vypina.

» Zo zariadenia je citit zapach spaleniny.
* Zvnutornej jednotky unika voda alebo chladivo.

» Klimatiza¢né zariadenie neopravujte, nedemontujte a neinstalujte sami.

» Ak klimatiza¢né zariadenie pracuje za neobvyklych podmienok, méze dojst k poruche,
urazu elektrickym pradom alebo poziaru.
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INSTALACIA

Rozmerova schéma instalacie

/ Vzdialenost od stropu
min. 15 cm

Vzdialenost
od steny

Vzdialenost
od steny
min. 15 cm ‘

Vzdialenost’

>~ od podlahy
Vzdialenost min. 250 cm
od prekazky
min. 300 cm

]

QT T T T T T (X
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Nastroje na instalaciu

1. Vodovaha 8. Rezac rurok

2. Skrutkovac 9. Detektor netesnosti

3. Priklepova vitacka 10. Vyveva

4. Vrtak 11. Tlakomer

5. Rozsirovac¢ hrdla rarok 12. Univerzalny meriaci pristroj
6. Momentovy klu¢ 13. Imbusovy klu¢

7. Normalny klu¢ 14. Zvinovaci meter
Poznamka:

O instalaciu poziadajte miestneho predajcu.
Nepouzivajte napajaci kabel, ktory nema pozadované parametre.

Vyber miesta na instalaciu

Zakladné poziadavky

InStalacia na nasledujucich miestach méze spdsobit poruchu. Ak sa takym miestam nie je
mozné vyhnut, poradte sa s miestnym predajcom.

1.

Miesta, kde su velké zdroje tepla, vypary, horfavé/vybudné plyny alebo leptavé latky,
rozptylené vo vzduchu.

2. Miesta, kde st vysokofrekvencné zariadenia (napriklad zvaracky alebo lekarske
pristroje).

3. Miesta blizko pobrezia mora.

4. Miesta, kde je vo vzduchu olej alebo dym.

5. Miesta, kde su sirnaté plyny.

6. Iné miesta s neobvyklymi podmienkami.

7. Zariadenie nie je vhodné inStalovat’ do pracovne.

Vnutorna jednotka

1.V mieste nesmu byt blizko privodu a vyfuku vzduchu Ziadne prekazky.

2. Vyberte miesto, kde méze lahko odtekat’ skondenzovana voda a nebude to vadit inym
fludom.

3. Vyberte miesto, kde je mozné lahké pripojenie k vonkajSej jednotke a kde je blizko
elektrickéd zasuvka.

4. Vyberte miesto, ktoré je mimo dosahu deti.

5. Vyberte miesto, ktoré udrzi hmotnost’ jednotky a nespésobi zvySenie hluku a vibracii.

6. Zariadenie musi byt nainstalované 2,5 m nad podlahou.

7. Neinstalujte vnutornu jednotku priamo nad elektrické zariadenie.

8. SnaZte sa, aby jednotka nebola blizko Ziarivkového osvetlenia.
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Elektricka inStalacia
Bezpecénostné pokyny

1.
2.
3. Skontrolujte, ¢i napajanie zodpoveda poziadavkam klimatizaéného zariadenia.
4,
5
6.
7. Ak je napajaci kabel poskodeny, musi byt vymeneny vyrobcom, autorizovanym

8.

9.

Pri inStalacii jednotky je nutné dodrziavat elektrotechnické bezpecnostné normy a
predpisy.
Pouzite dostato€ne dimenzovany napajaci okruh a istic.

Nestabilné napajacie napatie alebo nespravne zapojenie mbdze spdsobit poruchu. Pred
pouzitim zariadenia nainstalujte vhodné napajacie kable.

Zapojte spravne zivy, neutralny a zemniaci vodi¢ elektrickej zasuvky.

Pred spustenim akejkolvek prace na zariadeni odpojte z bezpecnostnych dévodov
napajanie.

Nepripajajte napajanie pred dokonéenim instalacie.

servisom alebo prislu$ne kvalifikovanou osobou, aby sa zabranilo moznym rizikam.
Teplota chladiaceho okruhu méze byt vysoka. Vedte prepojovaci kabel v dostatocnej
vzdialenosti od prepojovacej rurky.

Zariadenie musi byt nainstalované v sulade s platnymi normami a predpismi.

10. Instalaciu mézu vykonavat len opravnené osoby s prislusnou kvalifikaciou.

Uzemnenie

1.

oo

Klimatizacné zariadenie je elektrické zariadenie triedy |. Musi byt spravne uzemnené
podla platnych noriem. Pripojenie uzemnenia musi vykonat kvalifikovany odbornik.
Zaistite stalu kontrolu funkénosti uzemnenia, inak méze dojst k Urazu elektrickym
prudom.

Zltozeleny vodié v klimatizaénom zariadeni je zemniaci vodi&, ktory nesmie byt pouZity
na iné ucely.

Zemny odpor musi vyhovovat platnym elektrotechnickym bezpe¢nostnym normam.
Zariadenie musi byt umiestnené tak, aby bola jeho elektricka zastré¢ka lahko dostupna.
Pri pevnom pripojeni k elektrickej sieti musi byt v obvode zaradeny vypinac (odpajac),
ktorého kontakty musia byt od seba pri vypnuti vzdialené min. 3 mm.

V obvode musi byt nainstalovany vhodne dimenzovany isti¢, ktory chrani pred skratom
a pretazenim. (Na ochranu obvodu nepouzivajte len samotnu poistku.)
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Instalacia vnutornej jednotky
Krok 1: Vyber miesta na instalaciu
Odporucte zakaznikovi miesto inStalacie a dohodnite sa na flom so zakaznikom.

Krok 2: Instalacia nastenného montazneho ramu

1. Zaveste nastenny montazny ram na stenu. Nastavte ho pomocou vodovahy do
vodorovnej polohy a potom vyznaéte na stene miesto pre vyvftanie upevriovacich
otvorov.

2. Vyviftajte do steny upeviiovacie otvory pomocou priklepovej vitacky (priemer vrtaka
zvolte podla pouzitych hmozdiniek) a zasunte do otvorov hmozdinky.

3. Upevnite ram na stenu pomocou skrutiek (ST4.2X25TA) a potom zatiahnite za ram, aby
ste sa presvedcili, Ze je dobre upevneny. Ak sa hmozdinka uvolni, vyvrtajte v blizkosti
iny otvor.

Krok 3: Vytvorenie otvoru pre riurky
1. Vyberte miesto pre otvor pre rurky podla smeru vyvedenia rarok. Otvor pre rarky by mal
byt o nieCo nizSie, ako je nastenny ram, ako zobrazuje obrazok nizsie.

Jednotka 07, 09, 12K Jednotka 18K

Stena Stena Stena Stena

Vyznatenie stredu Vodovaha Vyznatenie stred 4
o \\ , yznateni u g Vodovaha

Min.
150
I'mm od
steny

v LY A | —
Viavo - R — Vpravo ! ' —- Vpravo
® 55 mm ® 55 mm ® 55 mm

Zadny otvor pre rirky Zadny otvor pre rdrky Zadny otvor pre rarky Zadny otvor pre rirky

Jednotka 24K

Stena

Zadny otvor pre rirky Zadny otvor pre rarky

2. Urobte do steny na vybratom mieste otvor pre vyvedenie rirok s priemerom ® 55 mm
alebo ® 70 mm..
Na zaistenie dobrého odtoku vody by mal mat’ otvor pre rarky mierny sklon smerom
dolu (5 az 10°) smerom k vonkajSej strane.
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Poznamky:

»  Pri vitani otvoru dbajte na ochranu
proti prachu a vykonajte prislusné
bezpecnostné opatrenia.

* Hmozdinky nie su sucastou balenia a je
potrebné ich kupit samostatne.

Krok 4: Vyvedenie rurok

1. Rurky je mozné vyviest z jednotky
smerom vpravo, vpravo zozadu, viavo
alebo vlavo zozadu.

2. Privyvedeni rurok vlavo alebo vpravo
vyrezte prislusny otvor v dolnej Casti
krytu.

Krok 5: Pripojeni rarok vnutornej
jednotky

1. Zarovnaijte osi rurok a zasurite
spojovaciu ¢ast rurky z jednotky do
rozSireného hrdla prepajacej rurky.
Utiahnite prevle¢nu maticu rukou.
Nastavte utahovaci moment kfuca
podla nasledujucej tabulky. Nalozte
obyc¢ajny klu¢ na spojovaciu ¢ast rurky
a momentovy klU¢ na prevle¢nu maticu.
Utiahnite prevlec¢nu maticu
momentovym klucom.

w N
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5-10° ® 70 mm

. zozadu
"b Vpravo

Vlavo Vpravo

Vyrezte

< otvor _5’/

Spojovacia Gast Previegna Prepojovacia
matica rarka



Sesthranna matia | Utahovaci moment ‘
@6 mm 15-20 Nm

Normalny kla¢

@ 9,52 mm 30—40 Nm
@12 mm 40-55 Nm Prevle¢na matica
@16 mm 60-65 Nm Spojovacia cast A= Prepojovacia rirka
@ 19 mm 70-75 Nm =l

4. Navlecte na rurky chladiva a spoje rarok
obal pre tepelnu izolaciu a omotajte
paskou. )\

I1zolaény obal

Krok 6: InStalacia odtokovej hadice

1. Pripojte odtokovu hadicu k
odtokovej rurke vnutornej
jednotky.

Odtokova hadica
Odtokova rurka

2. Omotajte spoj paskou.
Odtokova
hadica

/——\ Odtokova hadica
Poznamka: <
. Nav.le(';t.e navod,tokovu mm) ) ﬂ ) U_

hadicu izola¢ny obal, aby

ste zabranili kondenzacii
7“\| lacny
vody. zolaény obal

Skrutka

Panel

Krok 7: Pripojenie kabla k vnutornej

jednotke

1. Otvorte panel, odskrutkujte skrutku na
kryte svorkovnice a zlozte kryt.

=0

-
IL‘IL‘IL-\\IL‘I\‘I\‘\\‘IL
_I_I_ o e e e

Kryt svorkovnice
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2. Pretiahnite napajaci kabel cez priechodku v

zadnej Casti vnutornej jednotky a vyvedte ho
von na prednej strane.

Napajaci kabel

3. Odmontujte uchytku kabla, pripojte vodiCe napajacieho kabla k svorkovnici podla farieb,
utiahnite skrutky svoriek a potom upevnite napajaci kabel uchytkou.
e N
N 2] 3]
e | Zlto-
Modry|Cierny|Hnedy seleny
| |
Pripojenie vonkajsej jednotky
J
4. Nalozte kryt svorkovnice spat a upevnite skrutkou.
5. Zatvorte panel.
Poznamky:

VSetky vodice pri vnutornej a vonkajSej jednotke musi zapajat’ odbornik.

Ak dizka napéajacieho kabla nepostaduje, poziadajte dodavatela o novy, dostatoéne
dlhy kabel. Nenapajajte kable k sebe.

Ak je klimatizacné zariadenie pripojené cez zastrCku, mala by byt zastréka po
dokonceni inStalacie lahko pristupna.

Pri klimatizaCnom zariadeni bez zastr€ky musi byt v obvode zapojeny vypinaé
(odpajac). Tento vypina¢ musi odpajat vSetky poly a jeho kontakty musia byt od seba v
rozopnutom stave vzdialené minimalne 3 mm.
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Krok 8: Zviazanie rarok
1.

2.

Napajaci kabel vnutornej
a vonkajsej jednotky

Omotajte spojovacie rurky, napajaci kabel
a odtokovu hadicu paskou.

Vnutorna
jednotka

Odtokova
hadica

Spojovacie Odtokova

Pri omotavani ponechajte urcitu dizku rairky hadica

odtokovej hadice a napajacieho kabla
volnu pre instalaciu. Po omotani Casti
zvazku oddelte zo zvazku napajaci kabel a
potom oddelte odtokovu hadicu.

3. Omotaijte cell dizku zvézku rovnomerne.
4. Rurka kvapaliny a rurka plynu by mali byt
na konci omotané oddelene. Napajaci kabel
vnutornej jednotky
Poznamky:

Napajaci a ovladaci kabel by sa nemali
krizit alebo zmotavat k sebe.

Odtokova hadica by mala byt priviazana
pod rurkami.

Krok 9: Zavesenie vnutornej jednotky

1.

Zasunte zviazané rurky do priechodky v stene a potom ich pretiahnite cez otvor v
stene.

2. Zaveste vnutornu jednotku na nastenny montazny ram.

3. Vyplnte medzeru medzi rirkami a priechodkou gumovym tesnenim.

4. Upevnite priechodku.

5. Skontrolujte, ¢i je vnutorna jednotka pevne nainstalovana a ¢&i prilieha k stene.

Vnutorna strana Vonkajsia strana Horny hacik
Priechodka
Tesnenie

Dolny hacik nastenného
montazneho ramu

Poznamka:

Neohybajte velmi odtokovu hadicu, aby sa nezablokoval prietok vody.
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Kontrola po instalacii

Po dokoné&eni instalacie skontrolujte, ¢i su splnené nasledujluce poziadavky:

Kontrolované polozky

Mozna porucha

Je zariadenie dobre upevnené?

Jednotka méze spadnut, vibrovat alebo
vydavat hluk.

Vykonali ste kontrolu tesnosti potrubia?

Pri aniku chladiva hrozi nedostato¢ny
vykon chladenia/kurenia.

Je tepelna izolacia rdrok dostatoéna?

Méze nastat kondenzacia a odkvapkavanie
vody.

Je odtok vody v poriadku?

Mbze nastat kondenzacia a odkvapkavanie
vody.

Suhlasi napajacie napatie s udajom na
vyrobnom S§titku?

Méze nastat porucha alebo poskodenie
sucasti.

Je instalacia vodicov a rurok spravna?

Mbze nastat’ porucha alebo poSkodenie
sucasti.

Je jednotka spravne uzemnena?

MézZe dojst k prebijaniu elektrického pradu.

Ma napajaci kabel pozadované parametre?

Méze dojst k poruche alebo poSkodeniu
Casti.

Je privod a vyfuk vzduchu volny?

Pri zablokovani hrozi nedostato¢ny vykon
chladenia/kurenia.

Bol po inStalacii odstraneny prach a tlomky
materialov?

Mé&ze nastat porucha alebo poskodenie
sucasti.

Je ventil plynu a ventil kvapaliny upine
otvoreny?

Pri obmedzeni prietoku chladiva hrozi
nedostatocny vykon chladenia/kurenia.

Skusobna prevadzka
1. Pred skusobnou prevadzkou

* Nechajte zédkaznika odsuhlasit’ inStalaciu klimatizaéného zariadenia.
* Povedzte zakaznikovi délezité informacie o klimatizacnom zariadeni.

2. Testovanie prevadzky

» Zapnite napajanie a stlacte tlacidlo ON/OFF na dialkovom ovladaci, aby ste spustili

prevadzku.

*  Pomocou tlac¢idla MODE vyskuSajte prevadzkové rezimy Automatika, Chladenie,
OdvlhCovanie, Ventilator a Kurenie, aby ste zistili, ¢i vSetko funguje normaine.
» Ak je teplota v miestnosti nizSia ako 16 °C, nie je mozné spustit rezim Chladenie.
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DODATOK

Konfiguracia prepojovacich rurok

1. Standardna dizka prepojovacej rarky:

5m,7,5m, 8 m
2. Minimalna dl’ika prepojovace;j rarky je 3 m.
3. Maximalna dizka a vyskovy rozdiel prepojovace;j rarky:
. Max. dizka Max. , Max. dizka Max.
Vykon repojovace;j vySkovy Vykon repojovace;j vyskovy
chladenia prep ) J ysKovy chladenia prep ) ) ysKovy
rurky rozdiel rurky rozdiel
5000 Btu/h 24000 Btu/h
(1465 W) 15 m 5m (7032 W) 25m 10m
7000 Btu/h 28000 Btu/h
(2051 W) 15 m 5m (8204 W) 30m 10m
9000 Btu/h 36000 Btu/h
(2637 W) 15m 5m (10548 W) 30m 20m
12000 Btu/h 42000 Btu/h
(3516 W) 20m 10m (12306 W) 30m 20m
18000 Btu/h 48000 Btu/h
(5274 W) 25m 10m (14064 W) 30m 20m

4. Dodato&né mnozstvo oleja do chladiva a chladiva, potrebné pri prediZeni prepojovacej

rurky:

+  Pri prediZzeni prepojovacej rirky o 10 m nad $tandardnu dizku by ste mali pridat' 5
ml oleja do chladiva na kazdych dodato¢nych 5 m prepojovacej rurky.

+  Vypodet dodato&ného mnozstva chladiva (na zaklade dizky rurky kvapaliny):
Dodato&né mnozstvo chladiva = prediZena dizka rurky kvapaliny x dodato&né
mnozstvo chladiva na jeden meter.

+ Ak je dizka potrubia va&sia ako $tandardna dizka rarky (5m) pridajte chladivo podfa
poziadaviek v nasledujucej tabulke. Dodato¢né mnozstvo chladiva na meter sa liSi
podla priemeru rurky kvapaliny.

Tabulka dodato¢ného mnozstva chladiva R410A

Priemer prepojovacej rurky Ventil vonkajSej jednotky
Rurka Rurka Model len pre Model pre chladenie
kvapaliny (mm) plynu (mm) chladenie (g/m) aj kurenie (g/m)
6 ®9,52 alebo ®12 15 20
®6 aebo 99,52 »16 alebo ©19 15 50
®12 ®19 alebo $22,2 30 120
®16 25,4 alebo ®31,8 60 120
»19 - 250 250
®22,2 - 350 350
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Rozsirenie hrdla rarok

Poznamka:

Hlavnou pricinou uniku chladiva byva
chyba pri rozSirovani hrdla rarok.
Vykonavaijte rozSirovanie hrdla rarok

spravne podla nasledujuceho postupu. v X
1. Narezte rurky. 90", Skosené Nerovné  Ostrap
* Zmerajte vzdialenost medzi | Ve iy iy
vnutornou a vonkajSou jednotkou.
«  Narezte rurky na potrebnu dizku @ @ @ @
pomocou rezaca rurok. ! ! ! 3
2. Odstrarite ostrapy. Rurka
» Odstrante ostrapy odhrotovacom Odhrotovag
a dbajte na to, aby sa ostrapy
nedostali do rarky. g:l';'mif

3. Navlecte na rurku vhodnu izolaciu.

4. Nalozte spojovaciu maticu.

* Vezmite prevle€¢né matice z
pripojovacej rurky vnutornej
jednotky a z ventilu vonkajSej
jednotky a navlecte ich na rarku.

Prevle¢na matica

Medena rurka

5. RozSirte hrdlo rurky.

* Rozsirte koniec rurky pomocou
rozSirovacieho nastroja
(sedlovacky).

Poznamka:
Rozmer ,A“ sa liSi podla priemeru rarky
(vid nasledujuca tabulka)

Vonkaji priemer A (mm)
(mm) Max. Min
»6-6,35 (1/4") 1,3 0,7
®9,52 (3/8") 1,6 1,0
®12-12,70 (1/2") 1,8 1,0
®15,8-16 (5/8") 24 | 22

6. Vykonaijte kontrolu.

» Skontrolujte kvalitu rozsirenia
hrdla rarky. Ak sa vyskytne nejaka
porucha, rozSirte hrdlo rurky opat
podla vyssie uvedenych krokov.

Hladky povrch

N
\ 1/

i

Rovnaka dizka

Nespravne rozsirenie

YO W N

Sklon Poskodeny Praskliny Nerovnomerna
povrch hrabka
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SCHEMA ZAPOJENIA

ASH-09AIE2 vnutorna jednotka / ASH-12AIE2 vnutorna jednotka
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ASH-18AIE2 vnutorna jednotka / ASH-24AIE2 vnutorna jednotka
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PRISTROJOVY STITOK

(" SPLIT AIR CONDITIONER )

INDOOR UNIT
Model ASH-09AIE2
Rated Voltage 120-240V~
Rated Frequency 50Hz
Cooling Capacity 2600W
Heating Capacity 2800W
Air Flow Volume 600m’/h
Sound Pressure Level(H) 38dB(A)
Weight 8kg
Manufactured Date
SINCLAIR’
CeE TWE 1S09001

Sinclair Corporation Ltd, 1-4 Argyll St., London, UK

(" SPLITAIR CONDITIONER )

INDOOR UNIT
Model ASH-18AIE2
Rated Voltage 220-240V~
Rated Frequency S0Hz
Cooling Capacity 5175W
Heating Capacity 5570W
Air Flow Volume 800m’/h
Sound Pressure Level(H) 40dB(A)
Weight 12kg
Manufactured Date
SINCLAIR"
CE TWZE 1S09001

Sinclair Corporation Ltd, 1-4 Argyll St., London, UK

S

J
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(" SPLITAIR CONDITIONER )
INDOOR UNIT
Model ASH-12AIE2
Rated Voltage 220-240V~
Rated Frequency 50Hz
Cooling Capacity 3500W
Heating Capacity 3800w
Air Flow Volume 680m’/h
Sound Pressure Level(H) 39dB(A)
Weight 9kg
Manufactured Date
SINCLAIR’
CE TWZXE 1S09001

(" SPLITAIR CONDITIONER )
INDOOR UNIT
Model ASH-24AIE2
Rated Voltage 220-240V~
Rated Frequency 50Hz
Cooling Capacity 06450W
Heating Capacity 7000W
Air Flow Volume 1000m’/h
Sound Pressure Level(H) 47dB(A)
Weight 14kg
Manufactured Date
SINCLAIR’
CE TWE 1509001

Sinclair Corporation Ltd, 1-4 Argyll St., London, UK

S

Sinclair Corporation Ltd 1-4 Argyll St., London, UK




ENERGETICKY STIiTOK
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BEZPECNOSTNE POKYNY

/\ VAROVANIA

Prevadzka a udrzba

Toto zariadenie mézu pouzivat aj deti starSie ako 8 rokov a osoby so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami, alebo osoby s nedostatoénymi
skusenostami a znalostami, ak st pod dozorom alebo ak boli pou¢ené, ako zariadenie
bezpecne pouzivat a su si vedomé moznych rizik.

Deti sa nesmu sa zariadenim hrat.

Cistenie a uZivatelsku udrzbu zariadenia nesmu vykonavat deti bez dozoru.

Na pripojenie klimatizaéného zariadenia nepouzivajte predizovaci kabel s viacerymi
zasuvkami alebo rozdvojku. Inak méze dojst k poziaru.

Pred &istenim odpojte klimatizaéné zariadenie od napajania. Inak mdze dojst k drazu
elektrickym pradom.

Ked napajaci kabel poskodeny, musi byt vymeneny vyrobcom, autorizovanym
servisom alebo osobou s prislusnou kvalifikaciou, aby sa obmedzilo mozné riziko.
Neumyvaijte klimatizacné zariadenie vodou, inak hrozi Uraz elektrickym pradom.
Nestriekajte na vnutornu jednotku vodu. Inak méze dojst k urazu elektrickym prudom
alebo poskodeniu zariadenia.

Po vybrati filtra sa nedotykajte rebier vymennika, aby ste sa neporanili o ostré hrany.
Na suSenie filtra nepouzivajte ohen alebo susi¢ vlasov, pretoze mdze dojst k deformacii
filtra alebo k poziaru.

Udrzbu musia vykonavat pracovnici s prisludnou kvalifikaciou. Inak moze déjst k
zraneniu os6b alebo poskodeniu majetku.

Klimatizacné zariadenie sami neopravuijte. Inak moze doéjst k Urazu elektrickym
prudom alebo poskodeniu zariadenia. Ak potrebujete klimatizané zariadenie opravit,
kontaktujte predajcu.

Nestrkajte prsty ani ziadne predmety do otvorov pre privod alebo vyfuk vzduchu. Inak
moéze dojst k zraneniu osbéb alebo posSkodeniu zariadenia.

Neblokujte privod alebo vyfuk vzduchu. Mohlo by ddjst k poruche.

Nepolejte dialkovy ovladac¢ vodou, inak sa méze ovladac poskodit.

Ak nastanu nizSie uvedené stavy, ihned klimatizacné zariadenie vypnite a odpojte od
napajania. Potom poziadajte predajcu alebo autorizovany servis o opravu.

* Napajaci kabel sa prehrieva alebo je poSkodeny.

* Abnormalny hluk pri prevadzke.

» Isti¢ sa ¢asto vypina.

» Zklimatizaéného zariadenia je citit zapach, ako ked sa niec¢o pali.

» Zvnutornej jednotky unika chladivo.

Ak klimatiza¢né zariadenie pracuje za abnormalnych podmienok, méze to spdsobit’
poruchu, Uraz elektrickym prudom alebo poziar.

Pri zapinani alebo vypinani jednotky pomocou spina¢a nudzového ovladania stlacte
tento spina¢ pomocou elektricky nevodivého predmetu. Nepouzivajte kovovy predmet.
Nestupajte na horny panel vonkaj$ej jednotky ani na nan nedavajte tazké predmety.
Mohlo by ddjst k poSkodeniu zariadenia alebo zraneniu oséb.



/\ VAROVANIA

InStalacia

InStalaciu musia vykonavat pracovnici s prislusnou kvalifikaciou. Inak méze dojst k
zraneniu 0sbb alebo poskodeniu zariadenia. Pri inStalacii jednotky je nutné dodrziavat
elektrotechnické bezpecnostné normy a predpisy.

Pouzite samostatny napajaci okruh a isti¢ s poZadovanymi parametrami podla
prislusnych bezpecnostnych predpisov.

Nainstalujte isti€. Inak méze déjst’ k poskodeniu zariadenia. Pri pevnom pripojeni k
elektrickému rozvodu musi byt na vypinanie jednotky pouzity vypinacg, ktory odpaja
vSetky poly a ktorého kontakty su od seba vo vypnutom stave vzdialené min. 3 mm.
Informacie o pozadovanych parametroch isti¢a najdete v prilozenej tabulke. Isti¢ musi
zaistit ochranu proti skratu a pretazeniu.

Klimatizacné zariadenie musi byt spravne uzemnené. Nespravne uzemnenie méze
spdsobit’ uraz elektrickym pruadom.

Nepouzivajte nevhodny napajaci kabel.

Skontrolujte, ¢i napajanie zodpoveda poziadavkam klimatizaéného zariadenia.
Nestabilné napajanie alebo nespravne zapojenie mdze spbsobit poruchu. Pred
pouzitim klimatizaCného zariadenia nainstalujte vhodné napajacie kable.

Zapojte spravne Zivy, nulovy a zemniaci vodi¢ elektrickej zasuvky.

Pred spustenim akejkolvek prace na elektrickom zariadeni odpojte napajanie.
Nepripajajte napajanie pred dokonCenim instalacie. Ked je napajaci kabel poskodeny,
musi byt vymeneny vyrobcom, autorizovanym servisom alebo osobou s prislusnou
kvalifikaciou, aby sa obmedzilo mozné riziko.

Teplota v chladiacom okruhu moze byt vysoka. Vedte prepajaci kabel v dostatocnej
vzdialenosti od rurok chladiva.

Zariadenie musi byt naintalované podla miestnych noriem a predpisov.

InStalacia musi byt vykonana len autorizovanymi pracovnikmi v sulade s platnymi
normami a predpismi.

Klimatizacné zariadenie je elektrické zariadenie triedy |. Musi byt spravne uzemnené
podla platnych noriem. Pripojenie uzemnenia musi vykonat kvalifikovany odbornik.
Zaistite stalu kontrolu funkénosti uzemnenia, inak méze dojst k Urazu elektrickym
pradom.

Zltozeleny vodié¢ v klimatizaénom zariadeni je zemniaci vodi&, ktory nesmie byt pouZity
na iné ucely.

Zemny odpor musi vyhovovat platnym elektrotechnickym bezpecnostnym normam.
Zariadenie musi byt umiestnené tak, aby bola jeho elektricka zastrcka lahko dostupna.
VSetky vodiCe na vnutornej a vonkajSej jednotke musi zapajat’ odbornik.

Ak dizka napajacieho kabla nepostaduje, poziadajte dodavatela o novy, dostatogne
dlhy kabel. Nadpajanie kablov nie je dovolené.

Ak je klimatizané zariadenie pripojené cez zastréku, mala by byt zastrcka po
dokonceni instalacie lahko pristupna.

Pri klimatizacnom zariadeni bez zastrcky musi byt v obvode zapojeny vypinac
(odpajac) alebo istic.

Ak potrebujete premiestnit’ klimatizacné zariadenie inam, méze tuto pracu vykonat
len pracovnik s prislusnou kvalifikaciou. Inak méze doéjst k zraneniu osdb alebo
poskodeniu zariadenia.



* Vyberte miesto, ktoré je mimo dosahu deti a dostato¢ne daleko od zvierat alebo rastlin.
Ak to nejde inak, ohradte zariadenie bezpecnostnych dévodov plotom.

* Vnutorna jednotka by mala byt nainstalovana blizko steny.

Rozsah pracovnych teplé6t

Vo vnutri DB/WB (°C)

Vonku DB/WB (°C)

Maximalne chladenie

32/23

43/-

Maximalne kurenie

27/-

24/18

Poznamka:

Rozsah prevadzkovych (vonkajSich) tepl6t pre funkciu chladenia je —15 az 43 °C.
Rozsah prevadzkovych (vonkajsich) tepl6t pre funkciu kurenia je =20 az 24 °C.




NAZVY CASTI

Vonkajsia jednotka

Privod vzduchu

Prepojovaci kabel

Vyfuk vzduchu

Poznamka:
« Skuto€ny produkt sa moze od vy$Sie uvedeného obrazku liSit. Riadte sa podla
skuto¢ného produktu.



INSTALACIA

Rozmerova schéma instalacie

&
Vzdialenost .
od prekazky Vzdialenost 5
min. 50 cm od prekazky g (T2
min. 30 cm

Odtokova
rurka

_— Vzdialenost
od steny

(_THK&HKKKKK&KUK(Wkkk&&(&

N—

Vzdialenost

Vzdialenost Od_prekazky

1~ od prekazky min. 50 cm
min. 200 cm



Nastroje na instalaciu

1. Vodovaha 8. Rezac rurok

2. Skrutkovac 9. Detektor netesnosti

3. Priklepova vitacka 10. Vyveva

4. Vrtak 11. Tlakomer

5. Rozsirovac¢ hrdla rarok 12. Univerzalny meriaci pristroj
6. Momentovy klu¢ 13. Imbusovy klu¢

7. Normalny klu¢ 14. Zvinovaci meter
Poznamka:

O instalaciu poziadajte miestneho predajcu.
Nepouzivajte napajaci kabel, ktory nema pozadované parametre.

Vyber miesta na instalaciu

Zakladné poziadavky

InStalacia na nasledujucich miestach méze spdsobit poruchu. Ak sa takym miestam nie je
mozné vyhnut, poradte sa s miestnym predajcom.

1.

N

Noohkw

Miesta, kde su velké zdroje tepla, vypary, horfavé/vybudné plyny alebo leptavé latky,
rozptylené vo vzduchu.

Miesta, kde su vysokofrekvenéné zariadenia (napriklad zvaracky alebo lekarske
pristroje).

Miesta blizko pobrezia mora.

Miesta, kde je vo vzduchu olej alebo dym.

Miesta, kde su sirnaté plyny.

Iné miesta s neobvyklymi podmienkami.

Zariadenie nie je vhodné inStalovat do pracovne.

VonkajSia jednotka

1.
2.

3.
4.
5. Vyberte miesto, ktoré je mimo dosahu deti a dostato€ne daleko od zvierat alebo rastlin.

Vyberte miesto, kde nebude hluk a vyfukovany vzduch z vonkaj$ej jednotky rusit’ okolie.
Miesto by malo byt dobre vetrané a suché. VonkajSia jednotka by nemala byt
vystavena priamemu slne€nému svetlu alebo silnému vetru.

Miesto musi uniest hmotnost' vonkajSej jednotky.

InStalacia musi dodrziavat rozmery a vzdialenosti podla indtalatného vykresu.

AK to nie je mozné, ohradte zariadenie z bezpe€nostnych dévodov plotom.



Elektricka inStalacia
Bezpecénostné pokyny

1.
2.
3. Skontrolujte, ¢i napajanie zodpoveda poziadavkam klimatizaéného zariadenia.
4,
5
6.
7. Ak je napajaci kabel poskodeny, musi byt vymeneny vyrobcom, autorizovanym

8.

9.

Pri inStalacii jednotky je nutné dodrziavat elektrotechnické bezpecnostné normy a
predpisy.
Pouzite dostato€ne dimenzovany napajaci okruh a istic.

Nestabilné napajacie napatie alebo nespravne zapojenie mbdze spdsobit poruchu. Pred
pouzitim zariadenia nainstalujte vhodné napajacie kable.

Zapojte spravne zivy, neutralny a zemniaci vodi¢ elektrickej zasuvky.

Pred spustenim akejkolvek prace na zariadeni odpojte z bezpecnostnych dévodov
napajanie.

Nepripajajte napajanie pred dokonéenim instalacie.

servisom alebo prislu$ne kvalifikovanou osobou, aby sa zabranilo moznym rizikam.
Teplota chladiaceho okruhu méze byt vysoka. Vedte prepojovaci kabel v dostatocnej
vzdialenosti od prepojovacej rurky.

Zariadenie musi byt nainstalované v sulade s platnymi normami a predpismi.

10. Instalaciu mézu vykonavat len opravnené osoby s prislusnou kvalifikaciou.

Uzemnenie

1.

oo

Klimatizacné zariadenie je elektrické zariadenie triedy |. Musi byt spravne uzemnené
podla platnych noriem. Pripojenie uzemnenia musi vykonat kvalifikovany odbornik.
Zaistite stalu kontrolu funkénosti uzemnenia, inak méze dojst k Urazu elektrickym
prudom.

Zltozeleny vodié v klimatizaénom zariadeni je zemniaci vodi&, ktory nesmie byt pouZity
na iné ucely.

Zemny odpor musi vyhovovat platnym elektrotechnickym bezpe¢nostnym normam.
Zariadenie musi byt umiestnené tak, aby bola jeho elektricka zastré¢ka lahko dostupna.
Pri pevnom pripojeni k elektrickej sieti musi byt v obvode zaradeny vypinac (odpajac),
ktorého kontakty musia byt od seba pri vypnuti vzdialené min. 3 mm.

V obvode musi byt nainstalovany vhodne dimenzovany isti¢, ktory chrani pred skratom
a pretazenim. (Na ochranu obvodu nepouzivajte len samotnu poistku.)

Model klimatizaéného zariadenia Menovity prud istica

09, 12, 18K, 24K 16 A




InsStalacia vonkajsej jednotky

Krok 1: Upevnite podstavec vonkajsej jednotky.

(Zvolte vhodny podstavec podla miesta instalacie.)

1. Vyberte miesto inStalacie podla stavebnej konstrukcie budovy.

2. Upevnite podstavec vonkajsej jednotky na vybraté miesto pomocou kotevnych skrutiek.

Poznamka:

» PriinStalacii vonkaj$ej jednotky
dodrziavajte potrebné bezpeénostné
opatrenia.

» Uistite sa, Ze podstavec unesie minimalne
Stvornasobok hmotnosti jednotky.

* VonkajSia jednotka by mala byt
nainstalovana najmenej 3 cm nad
podlahou, aby sa dal pripojit odtok vody.

* Pre jednotky s chladiacim vykonom
2300-5000 W je potrebnych 6 kotevnych
skrutiek; pre jednotky s chladiacim
vykonom 6000-8000 W je potrebnych
8 kotevnych skrutiek; pre jednotky s
chladiacim vykonom 10000-16000 W je
potrebnych 10 kotevnych skrutiek.

Krok 2: Nainstalujte vyvod odtoku.

(Len pre jednotku s funkciou chladenia a
kurenia.)

1. Nalozte pripojku odtoku vonkaj$ej jednotky
do otvoru v Sasi, ako zobrazuje obrazok
nizsie. %

2. Pripojte k vyvodu odtokovu hadicu. Vyvod odtoku —e ™ Sasi

Odtokova hadica
\/

Otvory v nozi¢kach

Krok 3: Pripevnite vonkajsiu jednotku.

1. Umiestnite vonkajSiu jednotku na ITl/\ITI
podstavec.

2. Upevnite vonkajsiu jednotku pomocou E
skrutiek zasunutych do otvorov v - + -

nozic¢kach.

Pripojka odtoku

Otvory v nozi¢kach

10



Krok 4: Pripojte k vonkajSej jednotke prepojovacie rarky.
1. Odskrutkujte skrutku na pravom drzadle

N
vonkajsej jednotky a vyberte drzadlo. — /I Rurka
2 kvapaliny
Ventil Rurka plynu
kvapaliny
Ventil plynu
2. Utiahnite prevle¢ni maticu rukou. %»‘)
Previe¢na
matica
3. Dotiahnite prevle¢nu maticu momentovym Priemer ‘ ]
kfugom podra tabulky. Sesthrannej Utahovaci
. moment (N.m)
matice (mm)
6 15~20
Krok 5: Pripojte k vonkajsej jednotke elektricky ®
kabel. $9,52 30~40
1. Odmontujte chytku kébla, pripojte vodice P12 45~55
napajacieho kabla a ovladacieho kabla (len pri ®16 60~65
modeloch s funkciou Kdrenie) k svorkovnici ®19 70~75
podla farieb a utiahnite skrutky svoriek.
N
09, 12K: 18, 24K:
N(1) 3 [@3 o[ 2]s]L]n |;@
N L @ Modry | Ciemy | Hnedy | Hnedy |Modry ';@
| I_kﬁl L
T v L@ | |
| =—————-——-——-—-—--<--/ b —————=— a
Pripojenie vnutornej jednotky Pripojenie vnutornej jednotky
N J

2. Upevnite napajaci kabel a ovladaci kabel (len pri modeloch s funkciou Kurenie) uchytkou.

Poznamka:
» Po utiahnuti skrutiek zatiahnite fahko za kabel, aby ste sa presvedcili, Ze je pevne
pripojeny.

* Napajaci kabel nikde neprerusujte, nepred|Zujte a neskracujte.

1



Krok 6: Vyrovnajte rarky.

1. Rurky by mali byt vedené pozdiz steny, podla
potreby spravne ohnuté a pripadne zakryté.
Minimalny polomer ohybu rarky je 10 cm.

2. Ak je vonkajsSia jednotka vySSie, ako je otvor
v stene, je potrebné vytvorit na rdrkach pred
prechodom do miestnosti ohyb v tvare ,U“, aby
po nich nestekala dazdova voda do miestnosti.

Odtok skondenzovanej vody z vonkajsej
jednotky

Pocas operacie Kurenie je potrebné spolahlivo
odvadzat vodu, ktora vznika pri kondenzacii alebo
odmrazovani, cez odtokovu hadicu. Nainstalujte
do otvoru s priemerom & 25 mm na $asi vonkajSej
jednotky odtokovu pripojku a pripojte k nej
odtokovu hadicu, aby mohla odpadova voda z
vonkajsej jednotky odtekat. Otvor s priemerom &
25 mm musi byt uzatvoreny. O uzatvoreni dalSich
otvorov rozhodne dodavatel podla podmienok v
mieste instalacie.

Pri jednotkach 18K KG a 24K KG su pre odtok
vody k dispozicii dva otvory @ 25 mm a dva ovalne
otvory (vid obrazok vpravo). K dispozicii je jedna
krytka @ 25 mm a dve ovalne krytky.

(Obrazky v tomto navode sa mézu lisit od
skutocného vzhladu zariadenia. Riadte sa podla
skutocného vzhladu.)

Krytka odtoku

Pripojka odtoku ©
Odtokova hadica Otvory

(komeréne dostupna,
vnuatorny priemer 16 mm)

12

Ohyb v tvare ,U*

Doty

=2 ovony

Stena

= (A

/

Odtokova hadica

Jednotka 09, 12K:

0

Otvor pre odtok vody
Dolny ram jednotky

Jednotka 18K:
i

Otvory  Otvor pre odtok vody
Dolny r&m jednotky

Jednotka 24K:

Otvory  Otvor pre odtok vody
Dolny rédm jednotky



Odcerpanie vzduchu pomocou vyvevy

1.

2.

6.
7

Zlozte krytky na ventile kvapaliny a ventile plynu a krytku na vyvode pre doplnenie
chladiva.

Pripojte €erpaciu hadicu
od manometrovej batérie

Ventil kvapaliny Manometer =

k vyvodu pre doplnenie Ventil plynu
chladiva na ventilu plynu a Vyvod pre
doplnenie Krytka

potom pripojte manometrovu chiadiva
batériu cez dalSiu Cerpaciu Krytka vjvodu
hadicu k vyveve. pre doplnenie
Otvorte ventil na chladiva \ﬂ
manometrovej batérii, Tr—
spustte vyvevu a Cerpajte

vzduch 10-15 minut. Tlak by

sa mal drzat' na -0,1 MPa.

Zastavte vyvevu a pockajte

1-2 minuty. Tlak by mal

zostat na hodnote —-0,1 MPa.

Ak sa tlak zvySuje, mbze

byt v chladiacom okruhu

netesnost.

Odpojte manometrovu

batériu a Uplne otvorte ventil

kvapaliny a ventil plynu

pomocou imbusového kluc¢a.

Naskrutkujte krytky ventilov a vyvodu pre doplnenie chladiva.
Namontujte drzadlo.

ventilu

Vyveva

Kontrola tesnosti

1.

2.

Pomocou detektora netesnosti:

Skontrolujte potrubie a spoje pomocou detektora netesnosti.

Pomocou mydlového roztoku:

Ak nie je detektor netesnosti k dispozicii, skontrolujte potrubie a spoje pomocou
mydlového roztoku. Naneste mydlovy roztok na podozrivé miesto a nechajte ho tam
minimalne 3 minuty. Ak sa na tomto mieste tvoria bubliny, dochadza tu k uniku chladiva.

13



Kontrola po instalacii

Po dokoné&eni instalacie skontrolujte, ¢i su splnené nasledujluce poziadavky:

Kontrolované polozky

Mozna porucha

Je zariadenie dobre upevnené?

Jednotka méze spadnut, vibrovat alebo
vydavat hluk.

Vykonali ste kontrolu tesnosti potrubia?

Pri aniku chladiva hrozi nedostato¢ny
vykon chladenia/kurenia.

Je tepelna izolacia rdrok dostatoéna?

Méze nastat kondenzacia a odkvapkavanie
vody.

Je odtok vody v poriadku?

Mbze nastat kondenzacia a odkvapkavanie
vody.

Suhlasi napajacie napatie s udajom na
vyrobnom S§titku?

Méze nastat porucha alebo poskodenie
sucasti.

Je instalacia vodicov a rurok spravna?

Mbze nastat’ porucha alebo poSkodenie
sucasti.

Je jednotka spravne uzemnena?

MézZe dojst k prebijaniu elektrického pradu.

Ma napajaci kabel pozadované parametre?

Méze dojst k poruche alebo poSkodeniu
Casti.

Je privod a vyfuk vzduchu volny?

Pri zablokovani hrozi nedostato¢ny vykon
chladenia/kurenia.

Bol po inStalacii odstraneny prach a tlomky
materialov?

Mé&ze nastat porucha alebo poskodenie
sucasti.

Je ventil plynu a ventil kvapaliny upine
otvoreny?

Pri obmedzeni prietoku chladiva hrozi
nedostatocny vykon chladenia/kurenia.

Skusobna prevadzka
1. Pred skusobnou prevadzkou

2. Testovanie prevadzky

prevadzku.

Nechajte zakaznika odsuhlasit' inStalaciu klimatizacného zariadenia.
Povedzte zakaznikovi délezité informacie o klimatizacnom zariadeni.

Zapnite napajanie a stlacte tlaCidlo ON/OFF na dialkovom ovladaci, aby ste spustili

Pomocou tlacidla MODE vyskuSajte prevadzkové rezimy Automatika, Chladenie,

OdvlhCovanie, Ventilator a Kurenie, aby ste zistili, ¢i vSetko funguje normaine.

Ak je teplota v miestnosti nizSia ako 1

6 °C, nie je mozné spustit rezim Chladenie.
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DODATOK

Konfiguracia prepojovacich rurok

1. Standardna dizka prepojovacej rarky:

5m,7,5m, 8 m
2. Minimalna dl’ika prepojovace;j rarky je 3 m.
3. Maximalna dizka a vyskovy rozdiel prepojovace;j rarky:
. Max. dizka Max. , Max. dizka Max.
Vykon repojovace;j vySkovy Vykon repojovace;j vyskovy
chladenia prep ) J ysKovy chladenia prep ) ) ysKovy
rurky rozdiel rurky rozdiel
5000 Btu/h 24000 Btu/h
(1465 W) 15 m 5m (7032 W) 25m 10m
7000 Btu/h 28000 Btu/h
(2051 W) 15 m 5m (8204 W) 30m 10m
9000 Btu/h 36000 Btu/h
(2637 W) 15m 5m (10548 W) 30m 20m
12000 Btu/h 42000 Btu/h
(3516 W) 20m 10m (12306 W) 30m 20m
18000 Btu/h 48000 Btu/h
(5274 W) 25m 10m (14064 W) 30m 20m

4. Dodato&né mnozstvo oleja do chladiva a chladiva, potrebné pri prediZeni prepojovacej

rurky:

+  Pri prediZzeni prepojovacej rirky o 10 m nad $tandardnu dizku by ste mali pridat' 5
ml oleja do chladiva na kazdych dodato¢nych 5 m prepojovacej rurky.

+  Vypodet dodato&ného mnozstva chladiva (na zaklade dizky rurky kvapaliny):
Dodato&né mnozstvo chladiva = prediZena dizka rurky kvapaliny x dodato&né
mnozstvo chladiva na jeden meter.

« Podla prediZenej dizky rurky pridajte chladivo podla poZiadaviek v nasledujticej
tabulke. Dodatocné mnozstvo chladiva na meter sa liSi podla priemeru rarky

kvapaliny.

Tabulka dodato¢ného mnozstva chladiva R410A

Priemer prepojovacej rurky Ventil vonkajSej jednotky
Rurka Rurka Model len pre Model pre chladenie
kvapaliny (mm) plynu (mm) chladenie (g/m) aj kurenie (g/m)
6 ®9,52 alebo ®12 15 20
@6 alebo 99,52 ®16 alebo ®19 15 50
®12 ®19 alebo $22,2 30 120
®16 25,4 alebo ®31,8 60 120
»19 - 250 250
®22,2 - 350 350
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Rozsirenie hrdla rarok

Poznamka:

Hlavnou pricinou uniku chladiva byva
chyba pri rozSirovani hrdla rarok.
Vykonavaijte rozSirovanie hrdla rarok

spravne podla nasledujuceho postupu. v X
1. Narezte rurky. 90", Skosené Nerovné  Ostrap
* Zmerajte vzdialenost medzi | Ve iy iy
vnutornou a vonkajSou jednotkou.
«  Narezte rurky na potrebnu dizku @ @ @ @
pomocou rezaca rurok. ! ! ! 3
2. Odstrarite ostrapy. Rurka
» Odstrante ostrapy odhrotovacom Odhrotovag
a dbajte na to, aby sa ostrapy
nedostali do rarky. g:l';'mif

3. Navlecte na rurku vhodnu izolaciu.

4. Nalozte spojovaciu maticu.

* Vezmite prevle€¢né matice z
pripojovacej rurky vnutornej
jednotky a z ventilu vonkajSej
jednotky a navlecte ich na rarku.

Prevle¢na matica

Medena rurka

5. RozSirte hrdlo rurky.

* Rozsirte koniec rurky pomocou
rozSirovacieho nastroja
(sedlovacky).

Poznamka:
Rozmer ,A“ sa liSi podla priemeru rarky
(vid nasledujuca tabulka)

Vonkaji priemer A (mm)
(mm) Max. Min
»6-6,35 (1/4") 1,3 0,7
®9,52 (3/8") 1,6 1,0
®12-12,70 (1/2") 1,8 1,0
®15,8-16 (5/8") 24 | 22

6. Vykonaijte kontrolu.

» Skontrolujte kvalitu rozsirenia
hrdla rarky. Ak sa vyskytne nejaka
porucha, rozSirte hrdlo rurky opat
podla vyssie uvedenych krokov.

Hladky povrch

N
\ 1/

i

Rovnaka dizka

Nespravne rozsirenie

YO W N

Sklon Poskodeny Praskliny Nerovnomerna
povrch hrabka

16




SCHEMA ZAPOJENIA

ASH-09AIE2 vonkajsia jednotka / ASH-12AIE2 vonkajSia jednotka

Please don't touch any
terminal when the machine is

running ,stopping or has been
powered off for less than 30
minutes to prevent the risk
of electric shock !
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PRISTROJOVY STITOK
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SINCLCUR" AIR CONDITIONER OUTDOOR UNIT
Model ASH-09AIE?2
Rated Voltage 220'024p"~ Cooling Capacity 2600W
Rate.d [requency S0tz Heating Capacity 2800W
Climate Type T1 . ;
Weight Tk Cooling Power Input 870W
Tsolation I Heating Power Input 900W
Refrigerant R410A | Cooling Rated Input 1420W
Refri. Charge 0.70kg | Heating Rated Input 1550W
Sound Pressure Level 51dB(A)
Maximum Allowable Pressure 4.3MPa
Operating Pressure (Discharge Side/Suction Side)  [43/25MPa
Manufactured Date] | Moisture Protection IP4
Contains fluorinated greenhouse gases covered by the Kyoto Protocol
CE T Z noom AN
Sinclair Corporation Ltd, 1-4 Argyll St., London, UK
N v

=0 u ~
SINCLCIR" AIR CONDITIONER OUTDOOR UNIT

Model ASH-18AIE2
Rated Voltage | 220-240V~ Cooling Capacity 52715W
Rate.d Frequency S0 Heating Capacity 5570W
Cl'mtieg;:pe Jﬁg Cooling Power Input 1675W
Tsolation 1 Heating Power Input 1750W
Refrigerant R410A | Cooling Rated Input 2650W
Refri. Charge 1.30kg | Heating Rated Input 2650W
Sound Pressure Level 55dB(A)
Maximum Allowable Pressure 4.3MPa
Operating Pressure ( Discharge Side/Suction Side) 4.3/2.5MPa
Manufactured Date] | Moisture Protection P4

Contains fluorinated greenhouse gases covered by the Kyoto Protocol

C€ TV Z o [N

\Sinclair Corporation Ltd, 1-4 Argyll St., London, U
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(SINCLCIER® AIR CONDITIONER OUTDOOR UNIT )

Model ASH-12AIE2
Rated Voltage | 220-240V~ Cooling Capacity 3500W
Rated Frequency | S0H2 | oo Capacity 3800W
Climate Type T1 i T ;
Weight kg Coo]{ng Power Input 1150W'
= I Heating Power Input 1100W
Refrigerant R410A | Cooling Rated Input 1550W
Refri. Charge 0.85kg | Heating Rated Input 1650W
Sound Pressure Level 53dB(A)
Maximum Allowable Pressure 4.3MPa
Operating Pressure (Discharge Side/Suction Side) 4.3/2.5MPa
Manufactured Date] | Moisture Protection 1P24
Contains fluorinated greenhouse gases covered by the Kyoto Protocol

CE Tiv E 1509001

NN

\Sinclzir Corporation Ltd, 1-4 Argyll St., London, UK

(et p S

SINCLCIR® AIR CONDITIONEROUTDOOR UNIT
Model ASH-24AIE2

Rated \’oltage‘ 220'§4p"~ Cooling Capacity 6450W
Rate.d Frequenty iy Heating Capacity 7000W
Climate Type T1 . ;
Weight 5.5k Cooling Power Input 2180W
Tsolation I Heating Power Input 2220W
Refrigerant R410A | Cooling Rated Input 2650W
Refri. Charge 1.80kg | Heating Rated Input 2800W
Sound Pressure Level 58dB(A)
Maximum Allowable Pressure 4.3MPa
Operating Pressure (Discharge Side/Suction Side) 43/2.5MPa
Manufactured Date] | Moisture Protection 1Py
Contains fluorinated greenhouse gases covered by the Kyoto Protocol
CE Til & sowm VAR

Sinclair Corporation Ltd, 1-4 Argyll St., London, UK )
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ENERGETICKY STIiTOK
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LIKVIDACIA — SPATNY ODBeR ELEKTROODPADU

Informacie pre uzivatel'a k likvidacii elektrickych a elektronickych zariadeni
(z domacnosti)

Uvedeny symbol na vyrobku alebo v sprievodnej dokumentacii znamena, ze
pouzité elektrické alebo elektronické vyrobky nesmu byt likvidované spoloéne s
komunalnym odpadom. Za ucelom spravnej likvidacie vyrobku ho odovzdajte na
uréenych zbernych miestach, kde budu prijaté zdarma.
I Spravnou likvidaciou tohto produktu pomoézete zachovat cenné prirodné
zdroje a napomahate prevencii potencialnych negativnych dopadov na Zivotné
prostredie a ludské zdravie, ¢o by mohli byt dosledky nespravnej likvidacie odpadov.
Dalsie podrobnosti si vyZiadajte od miestneho dradu, najbliz&§ieho zberného miesta, v
Zakone o odpadoch prislusnej krajiny. Pri nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu mézu
byt v stlade s narodnymi predpismi udelené pokuty.

INFORMACIE TYKAJUCE SA POUZITEHO CHLADIACEHO
PROSTRIEDKU

Toto zariadenie obsahuje fluorované sklenikové plyny zahrnuté v Kjétskom protokole.
Udrzba a likvidacia musi byt vykonana kvalifikovanym personalom.

Typ chladiaceho prostriedku: R410A

Zlozenie chladiaceho prostriedku R410A: (50% HFC-32, 50% HFC-125)

Mnozstvo chladiaceho prostriedku: vid pristrojovy Stitok

Hodnota GWP: 2088

GWP = Global Warming Potential (potencial globalneho oteplovania)

V pripade problémov s kvalitou alebo inych kontaktujte prosim miestneho predajcu alebo
autorizované servisné stredisko.

Tiesnové volanie - telefénne cislo: 112
VYROBCA
Vyrobca: SINCLAIR CORPORATION Ltd., 1-4 Argyll St., London W1F 7LD, UK,

www.sinclair-eu.com 3
Zariadenie bolo vyrobené v Cine (Made in China)
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